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o Intuito de fazer revelacdes indlseretas e dar a entender & entfo rainha viiva de
Portugal que poderiz Ir mals longe alnda” ..., as intimidades da sug vida, 14
cartas originais pertencentes ag Arqulvo Naclonal correspondentes ao perfodo de
1803/4, além de duas cartas datadas de 1806 e 1811, e um Manifesto de D. Car-
lota Joaquina, candidatando-se &0 trone da Ameérica Espanhola,

Consideramos obra Interessante, com .anotagles fteis e Julgamos mesmo de
valor Inestimével para o melhor conheclmente da época, -— J. 5. WITTER.

*

HORMEYER, JOSEPH (*) — O que Jorge conta 88bre o Brasil, Ed. Presenca, Rlo
de Janeiro, 1968.

O titulo do original aleméo da presente obra, traduzida pelo General Bertholdo
Klinger, e publicada em 1863, em Lelpzlg, & “Was George sefnen Deutschlen Lands-
leuten uber Braslilen zy erzaehlen welss” (1),

sua experiéncia de vida no Brasll, tddas as noftes que tlvesse disponivels, numa
Cervelaria, local onde se reuniram durante quatorze noltes, que compde os quatorze
capitulos do Hvro de 234 PP, além de um pretaclo da Editéra e de uma intro-
duclio relativa & producfio literaria de Joseph Hormeyer relativa ao Brasil, assinada
por Abelllard Barreto,

A8 primeiras trés noiteg de narrativa prendem-se a localizacio do Brasll e aos
recursos braslleiros, além de Procurar mostrar as Interrelacoes soclais no Brasil
com os elementos étnicog diversos que compde a sua sociedade, procurando sempre
mostrar que os alemfes tinham, no Brasil, uma boa acolhida e que nfo eram
tratados como escravos, Mostra posterformente aspectos da escravidfio africana.

até avistar as terras do Rio de Janelro, anallsando todo O problema do engaja-
mento e dos contratos que sfdo assinados, dando 1déla dos gastos provévels que ©
Imigrante tem desde a sua salda de casa até a sua chegada ao destino determinadao.

Rio de Janeiro e as primeiras impressSes do contacto com uma nova terra e espe-
clalmente com os negros. Depols narra a sua vlagem e a seus companheiros, do
Rlo de Janeiro até Santos e do porto até a fazenda, 2 qual se destina: Siio Jerdnimo.
Esta é a de propriedade do Senador Queiroz, que Jorge considera uma &tima pessoa,

(*} Joseph Hormeyer, conforme a Introduclio da obra, foi contratado na Europa,
¢omo anterlormente o foram (1826/27) Xerts, Leenhof, Siedler, e outros, para

Bresta.r servicogs militares no Bragll, juntamente com Martens, Sther, Von Lemmerz-
© Danforth, 2stes witimos «foram os autores de livros sdbre o Brasil nestas nova
geracho — conheclda como 8 dos «Brummers — avultando, no entanto, entre 8stes,
a figura do capltfio de infantaria J, Hormeyer...s. Assinou compromisso, em Ham-
burgo, aos 29 ge marco de 1851, F8z campanhas militares no sul e sempre no sul
viveu' tamillarizando.se com o3 costumes e com a vida na regifio, principalmente
nas coldnlas germénicas, Desertou e voltou & Alemanha onde publicou dlversos
trabathos, todos ales enaltecendo o Brasll. © trabalho de que nos ocupamos sala

em em
© (1) Bste tra a.lﬁo original existe no Instituto de Estudos Brasileiros ({I.E.B.)
¢ comenta-o Sérglo Buarque de Holangda s pp.'256/257: da Histérin Geral da Civill
saglio Brasileira, tomo + Vol II, sugerindo ser obra _de facclio e dar mostras de
procurar desfazer a_impressaig causada por Davatz, B, conforme podemos notar e
tat e Abefllard ﬁ'rreto, na introduclio da edicio brasilelrs,
que o autor visava destacar o lado positivo da imigracho alemi para o Brasil,
prinqgalpxgle&e dgm;:zgrarug: gg;itlem&mlm ge gxl;atldﬁo %&1 autorlt{ades qug odtavorfrce-
ram, catérla da obr sterlormente retirada de outras
edlcbex,-a ‘ministro brasileiro, como vemos & p?' da ediciio em foco. ‘
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bem como procura mostrar que ‘a familla do fazendelro é muito humanitéiria, aju-
dando sempre os imigrantes e mesmo outras pessoas doentes da regific que “traziam
para a fazenda para melhor cuidé-las." Nestes capitulos a preocupaciio demons-
trada é a de enaltecer o espirito bondoso dos patrfies e as vantagens do Sistema
de Parceria.

Embora a obra néic aborde os mesmos pontos do lvro de Dayatz (2) ela tem,
. a nosso ver, o papel de desfazer a mé& impressfio causada na Europa pelas acusaches
feitas pelo colono de Ibicaba, aos fazendelros braslleiros e em esperial & firma Ver-
gueiro e Cia., o que causou, inclusive, medidas oticlals de prolbicio da saida de
emigrantes para o Brasi, em 1859.

Além do aspecto de defesa do fazendelro, Jorge mostra-nos diversas e pitorescas
passagens da vida em S, Paulo, fazendo desericiio dos insetos e animals exlstentes
na Provincia. Faz ainda mencfio dos problemas com a aclimatacfio e com a cozinha
brasileira, além de mostrar como sfio os pesos e as medidas no Brasil e esclarecer
0 que é e como é o cafeelro.

Da oftava A décima quarta nolte Jorge narra a vida entre os alemies; em
outras provincias brasileiras, para onde se transferiu depois da experiéncia nas
colonias de parceria. Prende-se, entfo, & reglio sul do Brasil, onde permaneceu
mals tempo e onde prosperou. Mostra aspectos Interessantes da vida sullna, além
de dar noticia da flora e da fauna braslleiras. Ocupa-se ainda das criagdes e plan-
taches existentes no sul do pals, mostrando ora aqui ora ali os usos devidos, déste
ou daquele produto da terra, -

£ llvro que nos d4 conta de uma época no Brasil e nes informa de multos
pormenores interessantes da vida brasileira, do ponto de vista de um Iimigrante
alemfio, e nos parece bastante Gtil a sua leitura. E preclso, no entanto, ter-se em
conta gue & uma obra de facciio, onde o autor demonstra a sua preocupacio de
mostrar sdmente os aspectos positives encontrados pelo Imigrante no Brasil. —
J. 5. WITTER.

*

MORSE, RICHARD M. — The Strange Career of “Latin-American Studles”. Reprin-
ted from The Annalz of the American Acedemy of Political and Social Science,
Philadelphia, Vol, 356 (Nov. 1964); U.S.A., bp. 106-112.

O presente artigo do professor Richard M. Morse nos coloca em face dos pro-
blemas ligados aos estudos da América Latina nos EE.UTJ. Afirma-nos que a preo-
cupacic com é&sse tipo de estudos tem aumentado e que é realmente volumosa a
literatura sGbre os diferentes aspectos soclais e politicos dos palses latino-americanoa,

Atirma ainda:

“By this I do not mean to imply that Latin-Americanists fail to recognize
scholarly lacunae of a certain order. Time and again they have duly noted that
there are few studies of Latin-American thought, that social anthropologists neglect
the cities for remote villages, that there are few analyses of voting behavior, or
that “there is no good history of Peru in English”. But such criticisms do not
preclude & general consensus that Latin-American studies have “progressed” since,
say, the 1920's — whether one speaks of scope and quantification of research,
collaboration among the disclplines Improvement of libraries and research alds, or
figures for student enrollment.”

(2) Davatz, Th. — Memérias de Um Colono no Braail (1850) — preféclo, tra-
ducho e notas de Sérgio Buarque de Hollanda — Livraria Martins Ed., S. Paulo, 19..



